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OSLO ZT408-PST

Manual de instalacion de inodoros

Por favor lea estas instrucciones cuidadosamente para su correcta instalacién.

La superficie de montaje debe estar limpia y nivelada antes de instalar el inodoro nuevo.

NOTA: Es posible que las imdgenes no definan con exactitud el contorno de la loza y los componentes.

Limpie el drea de
instalacion del
inodoro y verifique
que las distancias
sean las correctas
(290 mm del
suelo al desague).

Medir la
distancia entre
ejes de los
orificios y la
profundidad de
los mismos para
la fijacion al
suelo.

Perforar en las
marcas realizadas
y colocar los
tarugos (C)y

los pernos de
fijacion.

Ajustar las tuercas

y fijar el inodoro

al piso.
Precaucion:

no apriete
demasiado las
tuercas para evitar
danos en la base

Voltear el inodoro
hacia abajoy
colocar el aro de
acople (A)enla
salida de descarga
del inodoro e
introducirlo en
cafo de descarga
al piso (B).

Marcar en el piso
los orificios para
las fijaciones del
inodoro al piso
usando de
referencia las
medidas tomada
en el paso 3.

Colocar masilla
pléstica en el aro
de acopley
posicionar
nuevamente el
inodoro sobre el
desaguie.

Verificar que el
inodoro se
encuentre
perfectamente
niveladoy
alineado ala
pared.
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Manual de instalacién de inodoro

Sellar la union
entre el inodoro 'y
el piso con un
cordon de silicona.
No utilizar
cemento para fijar
el inodoro, puede
generar fisuras.

Instalacion de tapa asiento

Colocar las los
tarugos pldsticos.

Montar la tapa
asiento en los
pernos de fijacién
y alinearla con
respecto al
contorno del
inodoro.

Colocar y alinear
nuevamente la
tapa asiento.

Ca®

Colocar las
fijaciones y ajustar
sin llegar a tope
Posicionar los
pernos hacia atras
y a una distancia
de separacion
entre centros de
177mm.

Una vez alineada
la tapa, retirarla y
ajustar los
tornillos de
fijaciéon para
colocar las tapas
metdlicas.
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Instalacion del sistema de descarga de agua

ADVERTENCIA: no use limpiadores dentro del tanque. Los productos que contienen cloro (hipoclorito

de calcio) pueden danar seriamente los accesorios del tanque. Esto puede provocar fugas y dafos a la

propiedad.
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Retirar el soporte (J)
de la valvula de
descarga (K). Para
extraer la vélvula de
descarga, aplique
presién hacia abajo y
girela hasta que se
desenganche.

Ajustar
nuevamente la
vdlvula de
descarga sobre el
soporte aplicando
presién hacia
abajo y girdndola
hasta que se
enganche.

Colocar el filtro
opcional (Q)
dentro de la
tuberia de entrada
de agua y a justar
el adaptador para
la conexién del

flexible.

IMPORTANTE: El
ajuste debe ser a
mano. El sobre
ajuste puede
danar la rosca.

Colocar el soporte
(M) en el orificio
de descarga del
depésito y ajustar
con la tuerca (N)

Colocar la vélvula
de llenado (O) en
el orificio de
entrada de agua
del depésito y
ajustar con la
tuerca (P)

Nota: el filtro
opcional (Q)se
coloca dentro de
la tuberia de
entrada de agua.

Conectar el
flexible (S) de la
llave angular a la
vdlvula de llenado
del depésito.

IMPORTANTE: El
ajuste debe ser a
mano. El sobre
ajuste puede
danar la rosca.
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Instalacién de pulsador de descarga

Colocar el botén
(U) por la parte
superior de la
tapa y el
suplemento del
botén (V) por la
parte inferior de
la tapa.

2 Fijar el conjunto
pulsador con la

tuerca de ajuste
W).

T

Roscar los tornillos a la medida Ig
deseada.

Estos deben presionar los accionadores
de la vélvula de descarga.

El botén de descarga parcial (para
liquidos) debe estar alineado sobre el
accionador azul en la torre de
descarga del tanque. El botén de
descarga total (para solidos) debe
estar alineado sobre el accionador
blanco en la torre de descarga del
tanque.
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Repuestos

FV le brinda una gran variedad de respuestos con los que puede contar si llegara a tener un eventual problema.
Ya sea por desgaste normal de alguna pieza o rotura de la misma.

Para una larga vida dtil de su sanitario , exija solo repuestos legitimos. El uso de repuestos de ofro origen puede
afectar el funcionamiento del producto e incluso dafiarlo. En tal caso, la garantia del producto pierde

automdticamente su validez. Solicitelos en nuestros comercios autorizados y, si tiene alguna duda comuniquese
con nosolros:

)

Argentina
Bernardo de Irigoyen 1053 - BI604AFC

Florida - Pcia. de Buenos Aires - Argentina @fvgriferia facebook.com/FVGRIFE RIA
Tel.: (54 11) 4730-5300

Fax: (54 11) 4730-5363

www.fvsa.com export@fvsa.com
Info.bolivia@hvsa.com . I .

Info.paraguay@fvsa.com
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FV S.A. se reserva el derecho de introducir mejoras y/o modificaciones de disefio segin convenga, sin previo aviso.
FV S.A. reserves the right fo improve and/or make revisions in the designs of faucets and bathrooms accessories or packaging without previous nofice.
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